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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2005/190/WPZiB
z dnia 7 marca 2005 r.

w sprawie zintegrowanej misji Unii Europejskiej w Iraku dotyczacej
panstwa prawnego, EURJUST LEX

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 14,
art. 25 akapit trzeci, art. 26 oraz art. 28 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Unia Europejska jest zaangazowana w dziatania na rzecz
bezpiecznego, stabilnego, zjednoczonego, dostatniego
i demokratycznego Iraku, co pozytywnie wptynie na stabilnosé¢
w regionie. UE wspiera nardd iracki oraz tymczasowy rzad Iraku
w ich dazeniu do gospodarczej, spotecznej i politycznej odbu-
dowy Iraku w ramach wprowadzania w zycie rezolucji nr 1546
Rady Bezpieczenstwa Narodéw Zjednoczonych z dnia 8 czerwca
2004 r.;

(2) w dniu 5 listopada 2004 r. Rada Europejska z zadowoleniem
przyjela wspolna misj¢ rozpoznawcza dla celow ewentualnej
zintegrowanej misji w Iraku dotyczacej policji, panstwa prawnego
1 administracji cywilnej oraz zapoznata si¢ z jej sprawozdaniem.
Rada Europejska uznata znaczenie wzmocnienia systemu sadow-
nictwa karnego przestrzegajacego zasad panstwa prawnego, praw
cztowieka 1 podstawowych wolnosci. Odnotowata pragnienie
wladz irackich, aby UE bardziej aktywnie zaangazowala sig
w Iraku oraz stwierdzita, ze wzmocnienie systemu sadownictwa
karnego zaspakajaloby potrzeby oraz odpowiadatoby priorytetom
Iraku;

(3)  Rada Europejska uzgodnita, ze UE mogtaby wnies¢ pozyteczny
wklad w odbudowg 1 powstanie stabilnego, bezpiecznego
i demokratycznego Iraku w postaci zintegrowanej misji, ktora
moglaby, migdzy innymi, wspiera¢ $ciSlejsza wspotprace
pomiedzy rdéznymi podmiotami catego systemu sadownictwa
karnego oraz rozwija¢ zdolnosci zarzadcze u wysokich, wptywo-
wych funkcjonariuszy policji, wymiaru sprawiedliwosci i stuzb
penitencjarnych, a takze podnosi¢ umiej¢tno$ci 1 usprawnié
procedury w dochodzeniach karnych, przy pelnym poszanowaniu
panstwa prawnego i praw czlowieka;

(4)  tak jak to zostato ustalone przez Rade Europejska, Rada podjeta
w dniu 26 listopada (') decyzje o wystaniu zespotu ekspertow
w celu dalszego prowadzenia dialogu z wladzami irackimi,
rozpoczgeia wstgpnego planowania ewentualnej zintegrowanej
misji dotyczacej policji, panstwa prawnego i administracji
cywilnej, ktéra ma si¢ rozpocza¢é po wyborach, oraz
w szczegbdlnosci w celu dokonania oceny pilnych potrzeb zwia-
zanych z zapewnieniem bezpieczenstwa takiej misji;

(5)  w dniu 21 lutego GAERC podjeta decyzjg, aby rozpoczaé zinte-
growang misj¢ w Iraku dotyczaca panstwa prawnego, ktora jak
najszybciej rozpoczelaby swoje dziatania; jest to jednakze uzalez-
nione od oficjalnego zaproszenia ze strony wiadz irackich;

(6)  sukces takiej misji zaleze¢ bedzie od skutecznego partnerstwa
z Irakijczykami w kwestiach strategicznych i technicznych

(") Wspolne dziatanie 2004/909/WPZiB z dnia 26 listopada 2004 r. ustanawia-
jace zespot ekspertow, majac na wzgledzie ewentualna zintegrowana misjg
Unii Europejskiej dotyczaca policji, panstwa prawnego 1 administracji
cywilnej dla Iraku (Dz.U. L 381 z 28.12.2004, str. 84).
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w trakcie trwania operacji, w ramach EPBiO oraz w uzupehieniu
odnosnych dziatan Narodow Zjednoczonych;

(7)  UE wykorzysta dialog prowadzony z Irakiem i panstwami z nim
sasiadujacymi do zachgcania ich do stalego zaangazowania
w regionie i wspierania zwigkszenia bezpieczenstwa oraz procesu
politycznego i procesu odbudowy Iraku opartych na zasadach
uczestnictwa, demokracji, poszanowaniu praw czlowieka
i pafstwa prawnego, jak réwniez wspierania bezpieczenstwa
1 wspotpracy w regionie;

(8) misja bedzie wykonywaé swoj mandat w sytuacji, w ktorej
istnieje zagrozenie dla porzadku publicznego, bezpieczenstwa
ludzi oraz stabilno$ci Iraku, i ktéra moze szkodzi¢ celom
wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa okreslonym
w art. 11 Traktatu o Unii Europejskiej;

(9)  zgodnie z wytycznymi z posiedzenia Rady Europejskiej w Nicei
w dniach 7-9 grudnia 2000 r., niniejsze wspolne dziatanie
powinno okresli¢ rolg Sekretarza Generalnego/ Wysokiego Przed-
stawiciela, zwanego dalej ,,SG/WP”, zgodnie z art. 18 i 26 Trak-
tatu o Unii Europejskiej;

(10) art. 14 ust. 1 TUE wymaga okreslenia kwoty referencyjnej dla
calego okresu realizacji wspodlnego dziatania;, wskazanie kwot
finansowanych z budzetu wspolnotowego obrazuje wolg organu
ustawodawczego 1 jest uzaleznione od dostgpnosci srodkow prze-
znaczonych na zobowiazania w trakcie odpowiedniego roku
budzetowego. Misja otrzyma rowniez od Panstw Czlonkowskich
wktad rzeczowy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1
Misja

1. Unia Europejska niniejszym ustanawia zintegrowana misj¢ w Iraku
dotyczaca panstwa prawnego, EUJUST LEX, obejmujaca fazg plano-
wania rozpoczynajaca si¢ najpézniej w dniu 9 marca 2005 r. i fazg
operacyjna rozpoczynajaca si¢ najpdzniej w dniu 1 lipca 2005 r.

2. EUJUST LEX dziata zgodnie z celami i innymi przepisami zawar-
tymi w stanowisku misji okre$lonym w art. 2.

Artykut 2

Zakres zadan misji

1.  Zintegrowana misja UE w Iraku dotyczaca panstwa prawnego,
EUJUST LEX, zajmuje si¢ pilnymi potrzebami irackiego systemu
sadownictwa karnego poprzez prowadzenie sesji szkoleniowych dla
urzednikow wyzszego 1 Sredniego szczebla w zakresie zaawansowanego
zarzadzania i prowadzenia dochodzen karnych. Szkolenia te powinny
mie¢ na celu poprawe wydolnosci, koordynacji i wspdtpracy réznych
elementow irackiego systemu sadownictwa karnego.

2. EUJUST LEX wspiera SciSlejsza wspolprace pomigdzy roéznymi
podmiotami catego irackiego systemu sadownictwa karnego oraz
rozwija zdolnosci zarzadcze u wysokich, wptywowych funkcjonariuszy
przede wszystkim policji, wymiaru sprawiedliwosci 1 shuzb penitencjar-
nych, a takze podnosi umiejetnosci 1 usprawnia procedury
w dochodzeniach karnych, przy pelnym poszanowaniu panstwa praw-
nego i praw cztowieka.

3.  Dziatania szkoleniowe beda odbywaty si¢ w UE lub w regionie,
a misja posiada biuro tacznikowe w Bagdadzie.
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W zaleznosci od rozwoju sytuacji w zakresie warunkow bezpieczenstwa
w Iraku oraz od dostepnosci odpowiedniej infrastruktury, Rada zostanie
wezwana do zbadania mozliwosci przeprowadzenia szkolen w Iraku,
a w razie koniecznosci dokona odpowiednio zmian wspdlnego dziatania.

4. W czasie trwania misji nalezy budowac¢ efektywne partnerstwo
w kwestiach strategicznych i technicznych z irackimi odpowiednikami,
w  szczegdlnosci w kwestii  przygotowywania programoéw szkolen
podczas fazy planowania. Konieczna jest roéwniez koordynacja
w zakresie selekcji, weryfikacji, oceny, koordynacji oraz wszelkich
dalszych dziatan dotyczacych personelu uczestniczacego
w szkoleniach, aby odpowiednie zadania mogly zosta¢ szybko przejgte
przez Irakijezykow. Bedzie roéwniez potrzebna Scista koordynacja
pomigdzy misja i Panstwami Czlonkowskimi prowadzacymi szkolenia,
podczas fazy planowania i fazy operacyjnej. Obejmuje to zaangazo-
wanie misji dyplomatycznych odpowiednich Panstw Cztonkowskich
w Iraku oraz wspoélprace z Panstwami Czlonkowskimi majacymi
biezace do$wiadczenie w przeprowadzaniu szkolen istotnych z punktu
widzenia misji.

5. Misja bedzie bezpieczna, niezalezna i bedzie rdznita si¢ od pozos-
tatych biezacych dziatan migdzynarodowych, w szczegdlnosci od
dziatan Narodow Zjednoczonych, stanowiac jednoczes$nie ich uzupel-
nienie i zapewniajac warto$¢ dodana, a takze bedzie zwigkszac¢ synergie
z prowadzonymi obecnie dzialaniami Wspdlnoty i Panstw Cztonkow-
skich. W tym kontek$cie, misja powinna wspotpracowaé¢ z Panstwami
Cztonkowskimi obecnie prowadzacymi projekty szkoleniowe.

Artykut 3
Struktura
Zintegrowana misja UE dotyczaca panstwa prawnego, EUJUST LEX,
przyjmuje co do zasady nastepujaca strukture:
a) szef misji;
b) biuro koordynacji z siedziba w Brukseli;
c¢) biuro tacznikowe w Bagdadzie;

d) infrastruktura szkoleniowa i szkoleniowcy zapewniani przez Panstwa
Cztonkowskie i koordynowani przez misjg.

Elementy te zostana opracowane w ramach koncepcji dziatan operacyj-
nych (CONOPS) oraz w Planie Operacyjnym (OPLAN).

Artykul 3 a

Dowodca operacji cywilnej

1. Dyrektor ds. cywilnych zdolnosci planowania i prowadzenia
operacji (CPCC) jest dowddca operacji cywilnej w ramach EUJUST
LEX.

2. Dowodca  operacji  cywilnej, pod kontrola  polityczna
i kierownictwem strategicznym KPiB oraz ogdlnym zwierzchnictwem
SG/WP, sprawuje dowoddztwo i kontrole nad EUJUST LEX na
poziomie strategicznym.

3. Dowddca operacji cywilnej zapewnia wiasciwe 1 skuteczne wdro-
zenie decyzji Rady, a takze decyzji KPiB, w tym przez wydawanie,
stosownie do potrzeb, instrukcji na poziomie strategicznym szefowi
misji.

4.  Caly oddelegowany personel pozostaje pod pelnym dowodztwem
krajowych organdéw wysylajacego panstwa cztonkowskiego lub wysyta-
jacej instytucji UE. Organy krajowe przekazuja dowoddcy operacji
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cywilnej kontrolg operacyjna (OPCON) nad swoim personelem, zespo-
fami i jednostkami.

5. Dowddca operacji cywilnej ponosi ogoélna odpowiedzialnos$¢ za
zapewnienie nalezytego wywiazania si¢ ze spoczywajacego na UE
obowiazku opieki.

Artykut 4

Szef misji

1. Szef misji przyjmuje odpowiedzialno$¢ za misjg oraz sprawuje nad
nia dowddztwo i kontrole w teatrze dziatan.

2. Szef misji sprawuje dowodztwo i kontrole nad personelem, zespo-
fami i jednostkami z pafnstw wnoszacych wklad, zgodnie z zadaniami
wyznaczonymi przez dowodce operacji cywilnej, a takze odpowiada za
administracje i logistyke, w tym za majatek, zasoby oraz informacje
udostgpnione misji.

3. Szef misji wydaje calemu personelowi misji, w tym osobom
zatrudnionym w biurze koordynacji w Brukseli i w biurze tacznikowym
w Bagdadzie, instrukcje stuzace skutecznemu prowadzeniu misji
EUJUST LEX, odpowiada za koordynacj¢ misji i biezace zarzadzanie
nia zgodnie z instrukcjami na poziomie strategicznym wydawanymi
przez dowddceg operacji cywilne;.

4.  Szef misji jest odpowiedzialny za wykonanie budzetu misji.
W tym celu szef misji podpisuje z Komisja umowe.

5. Szef misji jest odpowiedzialny za nadzor dyscyplinarny nad perso-
nelem. Dziatania dyscyplinarne w odniesieniu do oddelegowanego
personelu sa podejmowane przez odpowiedni organ krajowy lub organ
UE.

6.  Szef misji reprezentuje EUJUST LEX i zapewnia odpowiednia
widocznos¢ dziatan misji.

Artykut 5

Faza planowania

1. W fazie przygotowywania misji tworzy si¢ zespot planowania,
ktory sktada si¢ z szefa misji kierujacego zespotem planowania oraz
z personelu niezbgdnego dla wykonywania funkcji wynikajacych
z ustalonych potrzeb misji.

2. Priorytetem procesu planowania bgdzie przeprowadzenie wszech-
stronnej oceny ryzyka, ktora bedzie w miar¢ potrzeb uaktualniana.

3. EUJUST LEX opracowuje wszelkie instrumenty techniczne
konieczne do wykonywania misji. Szef misji opracowuje zgodnie ze
zmienionym CONOPS zmiany do OPLAN uwzgledniajace komplek-
sowa oceng ryzyka.

4.  Zesp6t planowania dziata w $cistej wspolpracy z wilasciwymi
podmiotami migdzynarodowymi, w szczegdlnosci z Narodami Zjedno-
czonymi.
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Artykul 6

Personel

1. Liczebno$¢ i kompetencje personelu EUJUST LEX odpowiadaja
zakresowi zadan misji okre§lonemu w art. 2 i strukturze okres$lonej
w art. 3.

2. Personel misji jest oddelegowany przez Panstwa Cztonkowskie lub
instytucje UE. Kazde Panstwo Czlonkowskie ponosi koszty zwiazane
z oddelegowanym przez siebie personelem misji, wlacznie
z wynagrodzeniem, opicka medyczna, dodatkami innymi niz diety
dzienne i koszty podrozy okreslone w sprawozdaniu finansowym.

3. Personel migdzynarodowy i miejscowy jest zatrudniany przez
misj¢ na podstawie uméw w zaleznosci od jej potrzeb.

4.  Wszyscy czlonkowie personelu wykonuja swoje obowiazki
i podejmuja dziatania w interesie misji. Wszyscy cztonkowie personelu
przestrzegaja zasad i minimalnych norm bezpieczenstwa ustanowionych
decyzja Rady 2001/264/WE z dnia 19 marca 2001 r. w sprawie przy-
jecia przepisow Rady dotyczacych bezpieczenstwa (1).

Artykut 7

Status personelu

1. Tam, gdzie to wymagane, status personelu EUJUST LEX, w tym
stosownie do potrzeb przywileje, immunitety i inne gwarancje
niezbedne do zakonczenia i sprawnego funkcjonowania misji, jest
uzgadniany zgodnie z procedura okreslona w art. 24 TUE. SG/WP
wspierajacy Prezydencje moze negocjowaé takie uzgodnienia w jej
imieniu.

2.  Panstwo Cztonkowskie lub instytucja UE, ktére oddelegowaty
cztonka personelu, sa odpowiedzialne za wszelkie roszczenia zwigzane
z oddelegowaniem wniesione przez tego czlonka personelu Iub doty-
czace go. Dane Panstwo Czlonkowskie lub instytucja UE sa odpowie-
dzialne za wnoszenie powodztw przeciwko osobie oddelegowane;.

Artvkut 8

Struktura dowodzenia

1. EUJUST LEX, jako operacja zarzadzania kryzysowego, ma jedno-
lita struktur¢ dowodzenia.

2. KPiB sprawuje w ramach odpowiedzialnoéci Rady kontrolg poli-
tyczna i kierownictwo strategiczne nad EUJUST LEX.

3. Dowddca operacji cywilnej, pod kontrola  polityczna
i kierownictwem strategicznym KPiB oraz ogoélnym zwierzchnictwem
SG/WP, jest dowodca EUJUST LEX na poziomie strategicznym i jako
taki wydaje instrukcje szefowi misji oraz stuzy mu doradztwem
i wsparciem technicznym.

4. Dowddca operacji cywilnej sktada sprawozdania Radzie za posred-
nictwem SG/WP.

5. Szef misji sprawuje dowddztwo i kontrolg nad EUJUST LEX
w teatrze dziatan i odpowiada bezposrednio przed dowddca operacji
cywilnej.

() Dz.U. L 101 z 11.4.2001, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2007/438/WE (Dz.U. L 164 z 26.6.2007, str. 24).
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Artykut 9

Kontrola polityczna i kierownictwo strategiczne

1. KPiB sprawuje w ramach odpowiedzialnosci Rady kontrolg poli-
tyczna 1 kierownictwo strategiczne nad misja. Niniejszym Rada
upowaznia KPiB do podejmowania odpowiednich decyzji zgodnie
z art. 25 Traktatu o Unii Europejskiej. Upowaznienie to obejmuje
uprawnienia do zmian CONOPS i OPLAN. Obejmuje ono réwniez
uprawnienia do podejmowania dalszych decyzji w sprawie powotywania
szefa misji. Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do
celow 1 zakonczenia misji nadal naleza do Rady.

2. KPiB regularnie przedstawia Radzie sprawozdania.

3. KPiB regularnie otrzymuje, stosownie do potrzeb, sprawozdania
od dowodcy operacji cywilnej i od szefa misji na tematy objgte
zakresem ich odpowiedzialnosci.

Artykut 10

Bezpieczenstwo

1. Dowddca operacji cywilnej kieruje planowaniem przez szefa misji
srodkow bezpieczenstwa dla EUJUST LEX i zapewnia ich wlasciwe
i skuteczne wykonywanie zgodnie z art. 3a i 8, w koordynacji
z Biurem Bezpieczenstwa Sekretariatu Generalnego Rady (zwanego
dalej ,,Biurem Bezpieczenstwa SGR”).

2. Szef misji jest odpowiedzialny za bezpieczefstwo operacji i za
zapewnienie przestrzegania minimalnych wymogoéw bezpieczenstwa
majacych zastosowanie do tej operacji zgodnie z polityka UE dotyczaca
bezpieczenstwa personelu rozmieszczonego poza terytorium UE
w ramach zadan operacyjnych na mocy przepisow tytutu V Traktatu
o Unii Europejskiej i uzupetniajacych je dokumentow.

3. W przypadku gdy czg§¢ misji przeprowadzana jest w panstwach
cztonkowskich, przyjmujace panstwo cztonkowskie podejmie wszelkie
niezbedne 1 odpowiednie S$rodki, aby zapewni¢ uczestnikom
i szkoleniowcom bezpieczenstwo na swoim terytorium.

4.  Biuro Bezpieczenstwa SGR we wspoélpracy z wladzami przyjmu-
jacego panstwa cztonkowskiego podejmuje niezbgdne i odpowiednie
$rodki na rzecz biura koordynacji w Brukseli.

5. Jezeli szkolenie odbywa si¢ w panstwie trzecim, UE, przy udziale
odnos$nego panstwa cztonkowskiego, zwraca si¢ do organdéw panstwa
trzeciego o przyjecie odpowiednich ustalen dotyczacych bezpieczenstwa
uczestnikow i szkoleniowcdéw na jego terytorium.

6. Misja EUJUST LEX posiada wyznaczonego funkcjonariusza ds.
bezpieczenstwa, ktory podlega szefowi misji.

7. Szef misji zasigga opinii KPiB w kwestiach dotyczacych bezpie-
czenstwa majacych wplyw na rozmieszczenie misji zarzadzone przez
SG/WP.

8. Przed przemieszczeniem lub podréza do Iraku cztonkowie misji
EUJUST LEX uczestnicza w obowiazkowym szkoleniu w zakresie
bezpieczenstwa zorganizowanym przez Biuro Bezpieczenstwa SGR
oraz poddajq si¢ badaniom lekarskim.

9. Panstwa czlonkowskie podejmuja starania w celu zapewnienia
misji EUJUST LEX, w szczegdlnosci biuru tacznikowemu, bezpiecz-
nego miejsca zakwaterowania, kamizelek kuloodpornych oraz Scistej
ochrony na terenie Iraku.
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Artykut 11

Ustalenia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkow
zwigzanych z misja na okres od dnia 7 marca 2005 r. do dnia
30 czerwca 2008 r. wynosi 21,2 min EUR.

Finansowa kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkow
zwigzanych z misja na okres od dnia 1 lipca 2008 r. do dnia 30 czerwca
2009 r. wynosi 7 200 000 EUR.

2. Wydatkami finansowanymi w ramach kwoty okreslonej w ust. 1
zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i przepisami majacymi zastosowanie
do budzetu ogélnego Unii Europejskiej, z zastrzezeniem, ze jakiekol-
wiek finansowanie wstgpne nie pozostaje wlasnoscia Wspolnoty. Jezeli
czgs$¢ szkolen prowadzona bgdzie w panstwach spoza Unii Europejskiej,
powinno si¢ zezwoli¢ obywatelom panstw trzecich na udziat
w przetargach. W takim wypadku, towary i ustugi, w ktore zaopatrzono
misj¢, moga takze pochodzi¢ z panstw trzecich.

3. Z uwagi na szczegolne warunki bezpieczenstwa w Iraku ushugi
w Bagdadzie $wiadczone beda na podstawie umoéw zawartych przez
Zjednoczone Krolestwo z przedsigbiorstwami $wiadczacymi te ushugi
i wystawiajacymi za nie faktury. Koszty tych ustug pokrywane sa
z budzetu EUJUST LEX do wysokosci 2 400 000 EUR. Zjednoczone
Kroélestwo w porozumieniu z szefem misji przedstawia Radzie stosowne
informacje na temat tych kosztow.;

4. Szef misji w peli podlega Komisji i jest przez nia nadzorowany
w odniesieniu do dziatan podjetych w ramach swojej umowy.

5. Ustalenia finansowe uwzgledniaja wymogi operacyjne misji
wlacznie z kompatybilnoscia sprzetu.

6.  Wydatkéw mozna dokonywaé od dnia wej$cia w zycie niniejszego
wspolnego dziatania.

7.  Sprzet i zaopatrzenie dla biura koordynacji w Brukseli powinny
by¢ nabywane i wynajmowane w imieniu UE.

Artykut 12

Dzialanie wspélnotowe

1. Rada odnotowuje zamiar Komisji polegajacy na nakierowaniu jej
dziatan na osiagnigcie celdéw niniejszego wspolnego dzialania we
wszystkich fazach proponowanej operacji, wlacznie z uwzglednieniem
opracowania przez Komisj¢ ewentualnych akcji wynikajacych z operacji
EPBiO w ramach programéw wspdlnotowych.

2. Rada odnotowuje rowniez, ze uzgodnienia koordynacyjne sa
niezbgdne zarowno w Brukseli, jak i, w razie potrzeby, w Bagdadzie.

Artykut 13

Udostepnianie informacji niejawnych

SG/WP jest upowazniony do udostgpniania odpowiednio panstwu przy-
jecia i NZ, oraz zgodnie z wymogami operacyjnymi misji, informacji
i dokumentéw niejawnych UE do poziomu ,,RESTREINT UE”, powsta-
tych do celow operacji, zgodnie z rozporzadzeniami Rady dotyczacymi
bezpieczenstwa. W tym celu zostana dokonane uzgodnienia lokalne.
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Artykut 13 a

Monitorowanie wydarzen

Komoérka zajmujaca si¢ monitorowaniem wydarzen obejmuje swoim
dziataniem EUJUST LEX.

Artykut 14

Wejscie w zycie
Niniejsze wspolne dzialanie wchodzi w Zycie w dniu jego przyjecia.

Niniejsze wspolne dziatanie wygasa w dniu 30 czerwca 2009 r..

Artykut 15
Publikacja

Niniejsze wspolne dziatanie zostaje opublikowane w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej.



